Provérka humanismu [1965]

Docela na zavér divadelni sezoény (koncem cervence) byla loni v Divadle
Na zdbradli uvedena v rezii Jana Grossmana nova hra Vaclava Havla , Vy-
rozumeéni”. (Text hry vysSel v rijnovém cisle ,Divadla“). Déj se odviji v kte-
rémsi ,afadu“, o némZ se nedozvime po celou hru nic bliZ§iho. Reditel
podniku je zcela izolovan od zaméstnancu i od provozu (prijde jen rec na
to, ze si bere domu faktury a uredni razitko), takze se o prevratnych
zmeénach, zavadénych v uradeé jeho naméstkem, dozvi az poté, kdyz je jimi
sam zasazen. Dostava na stul spis, psany v nezndmém jazyce, a od své se-
kretarky slySi, ze to je néjaké velice dulezité vyrozuméni v nové uredni
reci ptydepe. Zjistuje, ze podniku bylo jiz zrizeno zvlastni ptydepové uci-
listé, kam chodi na Skoleni uz vSichni kromeé ného, a také prekladatelské
stredisko, z néhoz se ma pozdéji stat ptydepova poradna. Stredisko bylo
umisténo do mistnosti u¢tarny, kterd byla zase presunuta do sklepa. Redi-
tel Gross chce celému nesmyslu celit a vold svého naméstka k odpo-
védnosti. Dochézi k stretnuti, v némz reditel podléhd predevsim v du-
sledku kompromisii, do nichz se nechava zaplést; postupné je sesazen na
naméstka, vyhozen z uradu, zastava funkci fizla, stdva se znovu na-
meéstkem a konecCné je zcela rehabilitovan a je znovu reditelem uradu.
Protoze se vSak dopousti vzdy novych kompromist, nemuze odhalit pod-
statu celého komplotu, ale musi prihlizet neuprfimnym, aranzovanym scé-
nam téch, kteri ,prozreli“ a bez skrupuli prohlasuji, Ze byli podvedeni,
takze vlozili svlij zivot do boje za nespravnou véc. Hlavni vinik, ndméstek
Balas, se pokousi nejprve zamést stopy tim, ze poukaze na odpovédnost
vSech. Ale neuspéje; ti, kteri ,prohlédli“ (a kteri dosud celou akci prova-
déli), chtéji ,znat” konkrétni osoby, jména viniku. Domluvili se jiz predtim
na spole¢ném postupu a chtéji jako vinika oznacit Balase, ktery se mezi-
tim stal reditelem. Ale Balas je prohnany a vyzna se v situaci (ze vSech ma
nejlepsi postreh pro skutecnost); v obtizné situaci oznaci za hlavniho vi-
nika svého blizkého spolupracovnika, takrka pritele, ktery se praveé v po-
sledni dobé od ného odtrhl. Tak zachrdni svou pozici a zustiva na-
méstkem reditele. Ve funkci zustdvaji kromé absurdné obétovaného
KubsSe vsichni; v Grossmanoveé rezii byla vyrazena i tato jedind vyjimka na-
padné stejnym persondlnim obsazenim Kubs$e a nového ,,poboénika” Suby.
Reditel Gross nezije dlouho v iluzich, Ze dojde zase k névratu prirozeného
lidského jazyka; opét proti jeho vuli, ale diky jeho kompromisnictvi se za-
¢ina zavadét jiny, opacny umeély jazyk chorukor. Kruh je uzavren, vSechno
zacCina zdanlivé znovu.

A prece se cosi zménilo. Byla odhalena humanistickd fraze. Gross
stejné jako na pocatku, jeSté i na konci deklaruje své zasady: humanis-
mus, kazdy urednik je predevsim ¢lovekem a musi byt stale vic ¢clovékem,
boj za vitézstvi rozumu a mravnosti. Co bylo mozno na pocatku jesté snad



brat vazné, stava se nyni fraskou. Gross rikd jinym i sam sobé, ze nechce
opakovat své staré chyby, Ze chce zacit znovu a docela jinak, Ze tentokrat
uz neuhne pred ni¢im, i kdyby tim riskoval existenci. Vzapéti vsak se ke
svym starym chybam vraci a uzavira spojenectvi prave s tim, kdo jej likvi-
doval; uzavird toto spojenectvi ze zbabélosti, ale konejsi pritom své sve-
domi sobé samému predstiranou shovivavosti a novou divérou ve spolu-
praci s naméstkem na uvedeni véci do normalnich koleji. Ml¢ky souhlasi
se svalenim viny na bezvyznamnou osobu Kubsovu, ktery BalaSovi obsta-
raval jen jakousi klaku, a dava do ruky svého protivnika zase vSechnu moc
k tomu, aby vyresil véci po svém. A kdyZ se Balds hned na zac¢atku rozho-
duje propustit sekretarku Marii, ktera se nakonec prece jen odvazila pre-
lozit odstavenému rediteli Grossovi ono ptydepové vyrozuméni (na némz
je vlastné zalozena jeho rehabilitace), nezastane se ji a poskytne ji na od-
chod jen nékolik zmatenych frazi na utéchu a k povzbuzeni. Marie, ktera
vyhozenému Grossovi pred casem sehnala ze soucitu a z kolegiality jiné
zamestnani, odchazi nyni z ,aradu” provazena Grossovymi slovy: ,Hlavné
ted nesmis ztratit nadéji, ismev, lasku k zivotu a viru v lidi.” Je dojata.
»,Tak hezky tady se mnou jesté nikdo nepromluvil.” FaleSny humanismus
reditele Grosse, ktery chce udajné ,zde zachranit posledni tlomky lid-
stvi“, je odhalen jako zastrend bezcharakternost. A protoze zastrena bez-
charakternost je horsi nez otevrena lumparna, je Gross nebezpecCnéjsi a
zkdzonosnéjsi postavou nez Balds. BalaS porozumél situaci ze svého
stanoviska dobre, uz nechce délat reditele, tuhle nerozvaznost uz jednou
udélal a nechce ji opakovat. Mélem zlstal v izolaci a mohl velmi Spatné
dopadnout. BalaSové jsou bez Grossu na dlouho nemozni a potrebuji je na-
prosto nezbytné. BaldsS pochopil, Ze mu Gross neni nebezpecny, uz mu
veri, protoze vi, Ze je na néj ,spolehnuti“. Kdyz si Gross povzdechne (uz
pokolikaté), ze by chtél byt zase malym chlapcem, ze by zacal docela
jinak, poznamena Balas: , Zacal bys mozna jinak, ale skoncil stejné, tak to
mas fuk!“ Balas je cynik, ale vidi presné, byt v izkych mezich. On sam ne-
muze délat nic jiného, nez co déla. Jediné mozné reseni je jeho sesazeni.
Gross je vétSim vinikem nez Baldas, protoze odpovida za vSechno, co Balas
déla (schvaluje to nakonec), ale nadto umoznuje, aby BalaSové existovali.
VSechny peripetie likvidace reditele a jeho opétovné rehabilitace maji
své Sirsi pozadi, které je ve hre jen naznaceno. Balas se pri zavadéni pty-
depe dovolava nejen postoje ,drtivé vétSiny urednika”, ale i toho, ze ,na-
hore vsSichni ptydepe uprimné fandi” jako experimentu. Sekretarka Hana
si také mysli, Ze to je néjaka SirSi akce, protoze s tim prisli i jinde. Nej-
vétsi absurditou je samo vyrozumeéni, které na jedné strané doklada, ze
nadrizeny organ pouziva nového uredniho jazyka ptydepe, ale jehoz obsah
svedcCi zase pro to, Ze nadrizeny organ je proti zavadéni ptydepe (,Nas
vztah k této akci byl vzdycky naprosto odmitavy, protoze ji hodnotime
jako hluboce skodlivy pokus postavit aredni styk na zmateny, neredlny a



antihumanisticky zaklad.“). Obecna situace je tedy od poc¢atku zmatecn4,
absurdni; také absurdita znad postup od vSeobecného ke konkrétnimu. Ab-
surdnost v Havlové hre trva od pocatku do konce a mini pokracovat ve
svém trvani. A presto doslo uprostred této absurdnosti k zdkladnimu
pokroku, totiz k odhaleni fradze jakoZto fraze. Fraze zastira pohled na ab-
surditu, kasSiruje ji, poskytuje ji mimikry. Absurdita v prvnich scéndach
neni zirejma ve svém plném rozsahu, nakonec je procCiSténa a vyjevena
vcelku diky rehabilitaci fraze, ktera je odhalena jakozto fraze a stava se
tak soucasti absurdity, nebot je rehabilitovana praveé jakozto fraze. Ab-
surdnost dosahuje svého vrcholu a nejcistsi kvality tam, kde je konfron-
tovana s prostym, obyCejnym cClovekem, ktery potrebuje pomoc. I to je,
zel, soucast absurdity, kdyz je propusténa Marie dojata reditelskymi
frazemi, zakryvajicimi jen zbabélost, bezcharakternost a zradu, nebo kdyz
pracovnici UcCtarny protestuji proti umisténi ve sklepé a formuluji svij
protest v jazyku ptydepe, protoZze se rozsirila povést, ze stiznosti v pty-
depe budou mit pri vyrizovani prednost. Ale jenom jedno je rozhodujici:
tvari v tvar témto podvadénym, utlacovanym a manipulovanym lidem, kte-
ri si neuvédomuji ani svou obecnou situaci ve spravnych rozmeérech, se
ukazuji Grossové jen jako jeSté odpornéjsi podoby Balast, kteri cynicky
prohlasuji: ,Kdyz jde o ¢lovéka, nestitime se ni¢eho!”

Havlova hra usti v otazku: kdo je bliznim Marie, vyhozené z aradu, pro-
toze prelozila ptydepovy text bez absolutoria, a to ve chvili, kdy se pty-
depe uz rusilo? Je jim Gross, je jim Balas, jsou jim vsichni ti, kteri , prozre-
1i“? V zavéru hry odchazeji vSichni slavnostnim, pohreb pripominajicim
zpusobem a s pribory v ruce na obéd, Marie si bere své véci, oblékne se,
naposled se rozhlédne a dojata odchazi. Najde nékde blizniho?



